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CONVENIO INTERGUBERNATIVO DE FINANCIAMIENTO

PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO:
“CONSTRUCCION SISTEMA DE RIEGO LA MADERA (TORO TORO)"
PROGRAMA DE PRESAS OFID12601P

Conforme establece la Constitucidn Politica del Estade, Ley N° 031 de 19 de julio de 2010;
Decreto Supremo N° 0163 de 10 de junio de 2009 y el Manual Operativo del Programa
PRESAS; Ley N® 492 de 25 de enero de 2014, Ley N°® 730 de 02 de septiembre de 2015; Ley
N® 908 de DB de marzo de 2017, Ley Marco de Autonomias y Descentralizacion “Andrés
Ibafiez”, Ley N* 1198 de 14 de julic de 2019; se suscribe el presente Convenio
Intergubernativo de Financiamiento, al tenor y contenido de las sigulentes Clausulas:

PRIMERA.- (DE LAS PARTES). Son partes integrantes del presente Convenio
Intergubernativo de Financiamiento:

1. La ENTIDAD EJECUTORA DE MEDIO AMBIENTE ¥ AGUA, legalmente representada
por su Director General Ejecutiva, Ing. Jorge Zotez Araoz, con C.I. N* 23141017 - La
Paz, designado mediante Resolucion Suprema N° 27499 de 28 de abril de 2021, con
domicilio legal en en |a calle Capitan Castrillo N° 434, entre Avenida 20 de octubre y
Calle Héroes del Acre, de |la zona Central de la ciudad de La Paz, que en adelante ¥
para efectos del presente Convenio se denominara EMAGUA.

2. El GOBIERNO AUTONOMO DEPARTAMENTAL DE POTOSI, representado por el Sr.
Jhonny Oscar Mamani Gutiérrez, con C.|. N° 4108344 - PT., Gobernador del
Departamento de Potosi, posesionado el 03 de mayo de 2021, con domicilio en la
Plaza de Armas de |a ciudad de Potosi, que a posterior y para fines del presente
Convenio se denominara GAD POTOSI,

___ 3. El GOBIERNO AUTONOMO MUNICIPAL DE TORO TORO, representado por Herndn
./;Z-/.’;"."r‘%é‘ Jesis Colque Mendoza, con C.|, N* 9350435 Cbba,, en calidad de Alcalde Municipal
% Ypeis  de Toro Toro, del Departamento de Potosi, posesionado mediante Acta de Audiencia

v AV,F?( de Juramento y Posesion del Juzgado de Partido Mixto y de Sentencia de la Provincia

Charcas del Tribunal Departamental de Justicia de Potosi de fecha 3 de mayo de

\I 2021, con domicilic en la Calle Charcas del Municipio de Toro Toro, que en adelanta
' ¥ para efectos del presente Convenio se denominars GAM TORO TORD,

‘] Cuando en el presente Convenio se mencione a EMAGUA, al GAD POTOSI y al GAM TORO
TORO de manera simultdnea, se les denominara como las PARTES.

SEGUNDA.- (DE LAS DEFINICIONES).
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MMAyA : Ministerio de Medio Ambiente y Agua,

VRHR : Viceministerio de Recursos Hidricos y Riego

UCEP - MI RIEGO : Unidad Coordinadora de la Ejecucion del Programa MI RIEGD,

EMAGUA : Entidad Ejecutora de Medio Ambiente y Agua.

GAD PoOTOSI : Gohierno Autdénomo Departamental de Potosi

GAM TORO TORQ : Gobierno Autonomo Municipal de Toro Toro

CONVENIO : CONVENIO INTERGUBERNATIVO DE FINANCIAMIENTO, PARA LA
EJECUCION DEL PROYECTO "CONSTRUCCION SISTEMA DE RIEGD
LA MADERA (TORO TORO)"

PROGRAMA, : PROGRAMA DE PRESAS

PROYECTO : "CONSTRUCCION SISTEMA DE RIEGO LA MADERA (TORO TOROD)"

OFID : Fondo OPEC para el Desarrollo Internacicnal

MOP : Manual Operativo del Programa.

TERCERA.- (DEL MARCO LEGAL Y LOS ANTECEDENTES). El Paragrafo | del Articulo 20 de
la Constitucion Politica del Estado, sefiala que: “Toda persona tiene derecho al accesa
universal y equitativo a los servicios basicos de agua potable, alcantanllado..”, asimismo, el
Paragrafo lll de mismo Articulo dice: “El acceso al agua y alcantarnillado constituyen derechos
humanos, no son objeto de concesidén ni privatizacion y estdn sujetos a régimen de licencias
y registros, conforme a ley”.

El Paragrafo | del Articulo 373 de la Constitucidn Politica del Estado, sefiala que, "El agua
constituye un derecho fundamentalisimo para la vida, en el marco de la soberania del pueblo.
El Estado promovera el uso y acceso al agua sobre la base de principios de solidaridad,
complementariedad, reciprocidad, equidad, diversidad y sustentabilidad.”, el Paragrafo Il del
mismo articulo dice, “Los recursos hidricos en todos sus estados, superficiales v
subterraneos, constituyen recursos finitos, vulnerables, estratégicos y cumplen una funcion
social, cultural v ambiental (..)."

El Paragrafo | del Articulo 374 de |la Constitucion Politica del Estado dispone, "El Estado
protegerd v garantizara el uso prioritario del agua para la vida. Es deber del Estado gestionar,
regular, proteger y planificar el uso adecuado y sustentable de los recursos hidricos, con
participacion social, garantizando el acceso al agua a todos sus habitantes, la ley establecerd
las condiciones y limitaciones de todas los usos.”

La Ley N? 031 de fecha 19 de julio de 2010, respecto al desarrollo de las competencias
asignadas en los Articulos 298 al 304 de la Constitucion Politica del Estado al Nivel Central
de Estado y las Entidades Territoriales Autdnomas en materia de Agua Potable y
Alcantarillado, gue requieren de precisidn en su alcance concreto, en base a los tipos de
competencias sefialadas en el Articulo 297 de la Constitucion Politica del Estado, en el
Paragrafo |l del Articulo 83, al referirse a la competencia concurrente del Numeral 9 del
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Paragrafo Il del Articulo 299 de |la Constitucicn Politica del Estado y en el marco de la
delegacion de la facultad reglamentaria y/o ejecutiva de la competencia exclusiva del
Numeral 30 del Paragrafo |l del Articulo 298 de la Constitucidn Politica del Estado, dice: En
el Numeral 1, referido a la responsabilidad del Nivel Central del Estado: Inciso a) "Elsborar,
financiar y ejecutar subsidiariamente proyectos de agua potable y alcantarillado de manera
concurrente con los ofros niveles autondmicos, en el marco de las politicas de servicios
pasicos.”;, En el Mumeral 2, sobre las responsabilidades de los Gobiernos Auténomos
Departamentales refiere en los Incisos a) y b): “Elaborar, financiar y efecutar subsidiariamente
planes y proyectos de agua potable y alcantarillado de manera concurrente y coordinada con
el nivel central del Estado, los gobiemos municipales e indigena eriginario campesinos que
correspondan, pudiendo delegar su operacion ¥ mantenimienfe a los operadores
correspondientes, una vez concluidas fas obras. Toda intervencien del gobiemeo
departamental debe coordinarse con el municipio o autonomia indigena originaria campesing
beneficiaria® y "Coadyuvar con el nivel central del Estado en la asistencia técnica y
planificacion sobre los servicios basicos de agua potable y alcantarillado.”

El Articulo 112 de la citada Ley N° 031, modificado por el Articulo 2, paragrafo Vil de la Ley
N® 1198 de 14 de julic de 2019, que sefala: "VIl, Se modifica el Pardgrafo IV del Articulo 112
de la Ley N® 031, de 19 de julio de 2010, Marco de Autonomias y Descentralizacién "Andrés
Ibafiez", modificado por la Ley N° 924, de 29 de marzo de 2017, con el siguiente texto: IV, En
caso de incumplimiento a fas obligaciones emergentes de los Pardgrafos precedentes, la
entidad afeclada podra solicitar el débito automatico, en el marco del Articulo 116 de fa
presente Ley.”

La Ley N* 492 de 25 de enero de 2014, de Acuerdos y Convenios Intergubernativos,
modificada por la Ley N* 730 de 02 de septiembre de 2015, en el Pardgrafo | del Articulo 3
indica: "Los acuerdos o convenios intergubernativos son aguellos suscritos entre goblemos
: autonomos y éstos con el nivel central del Estado, destinados al ejercicio coordinado de sus
{»4:?5&%; competencias y la implementacion conjunta de planes, programas o proyectos concurrentes
.'g'f: I?Z?- en el marco de las competencias exclusivas, concurrentes y compartidas.” asimismo, en el
i .r,m.‘f‘; articulo 4 respecto al principio de Fuerza de Ley de los Convenios Intergubernativos sefiala
N que: "Los acuerdos o convenios infergubernativos serdn vinculantes y de cumplimiento
' obligatorio para las partes, una vez cumplidas las formalidades establecidas en la presente
\ Ley", El numeral 2 del Articulo 6, establece que el Nivel Central del Estado y los Gobiernos
Autonomos, podran suscribir acuerdos o convenios intergubernativos, para: *Transferir

recursos o bienes para el ejercicio coordinado de sus competencias.”

Por otro lado, en el Numeral 3 del Articulo @ de la referida Ley N° 492, sobre el débito
automnatico, determina que: "Se debe establecer las condicienes v plazas para dar curso al
déhito automadtico, a fin de garantizar el cumplimiento de las obligaciones contraidas.”
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El Decreto Supremo N° 0163 de fecha 10 de junio de 2009, crea la Entidad Ejecutora de
Medio Ambiente y Agua - EMAGUA, bajo tuicidn del Ministerio de Medio Ambiente y Agua,
disponiendo sus competencias, de esta manera en los incisos a) y b) del Articulo 5 senala
que entre sus competencias se encuentra; "Implementar programas y proyectos en el marco
de las politicas y objetivos estratégicos de desarrollo, medio ambiente y recursos hidricos
definidos en las competencias asignadas al Ministerio de Medio Ambiente y Agua”, "Realizar
la gjecucion, monitoreo, seguimiento y evaluacidn de los programas y proyectos de inversidn
para el desarrollo, a su ¢argo, estableciendo sus resultados, efectos e impactos en el marco
de sus competencias.”

El inciso f) del Paragrafo Il del Articulo @ del citado Decreto Supremo N° 0163, establece
como atribucion del Director General Ejecutivo de EMAGUA: "Suscribir convenios y contratos
de Co-financiamiento con entidades publicas, entidades territoriales autdnomas vy
descentralizadas definidas en la estructura territorial del Estade Plurinacional de Bolivia,
organizaciones territoriales indigenas originarios - campesinos y entidades privadas”.

El Programa de PRESAS es cofinanciado por el Fondo OPEC para el Desarrollo Internacional
(OFID), mediante el Acuerdo de Préstamo N° 12601P, suscrito en fecha 21 de abril de 2017
entre el Estado Plurinacional de Bolivia, representado por el Ministerio de Planificacidn de
Desarrollo y el OFID, por un monto de hasta Sus 61.000.000,00.- (Sesenta y Un Millones

00100 Dalares Estadounidenses), dicho acuerdo fue ratificado por Ley N° 956 de 9 de junio
de 2017.

En fecha 29 de mayo de 2017, el Ministerio de Planificacion del Desarrollo - MPD, Ministerio
de Economia y Finanzas Publicas - MEFP y el Ministerio de Medio Ambiente y Agua - MbAyA,
suscriben el respectivo Convenio Subsidiario al Contrate de Préstamo “Programa de
PRESAS”, otorgando al ejecutor, Ministerio de Medio Ambiente y Agua - MMAYA, en calidad
de transferencla, los recursos externos destinados al financiamiento del “Programa de
PRESAS”, estableciendo la responsabilidad de su implementacion y las condiciones que
regiran su utilizacion.

Mediante Resolucion Ministerial N® 734 de 19 de diciembre de 2017 el Ministerio de Medio
Ambiente y Agua - MMAyA, delega a la UCEP - M| RIEGO, la ejecucién del Programa Presas
en el marco del Acuerdo de Préstamo referido v Convenio Subsidiario DGCP-20/2017.

En fecha 4 de septiembre de 2017, el Ministerio de Medio Ambiente y Agua - MMAYA vy la
Entidad Ejecutora de Medio Ambiente y Agua - EMAGUA, suscribieron el Convenio
Interinstitucional de Financiamiento N* 88 con el objeto de establecer términos, condiciones
y responsabilidades para la sjecucion del "PROGRAMA DE PRESAS" a través de la
Imtervencion de EMAGUA, conforme a sus competencias establecidas por la normativa
vigente.
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En fecha & de octubre de 20717, el Ministerio de Planificacion del Desarrollc = MPD,
Ministerio de Economia y Finanzas Publicas — MEFP y el Ministerio de Medio Ambiente y
Agua — MMAyA, suscriben el respectivo Convenio Subsidiario al Contrato de Préstamo
"Programa de Fresas” con fondos OFID, otorgando al ejecutor, MMAyA en calidad de
transferencia, los recursos externos destinados al financiamiento del "Programa de Presas”,
estableciendo la responsabilidad de su implementacion y las condiciones que regiran su
utilizacion,

Mediante Acta de Reunion del Comite de Aprobacion de Proyectos — CDAP, de fecha 05 de
noviembre de 2079, se aprueba el proyecto "Construccidn Sistema de Riego La Madera
(Toro Toro)”,

La Comision Técnica de UCEP - MI RIEGO, emitid el Informe Técnico INF/UCEP-
RIEGO/UCOOR/TEC N°0325/2019 de 05 de noviembre de 2019, sobre evaluacion y
aprobacion del Proyecto "Construccion Sistema de Riege La Madera (Tore Toro)",
concluyendo en lo pertinente que: "La viabilidad del proyecto *Construccién Sistema de Riego
La Madera (Toro Tora)" se encuentra concordante con las conclusiones arribadas en reunion
de la Comision de Aprobacidn de Proyectos (CDAP) misma que contd con la participacion de
representantes de la Unidad Técnica de Presas, Direccién General de Riego, Entidad Ejecutora
de Medio Ambients y Agua y UCEP MI RIEGO.

En fecha 14 de noviembre de 2019, la UCEP - MI RIEGO remite a EMAGUA la Nota
MMAYA/NVRHR/UCEP-MI RIEGO N® 0740/2019, solicitando instruir la elaboracién del
informe de Condiciones Previas de Licitacion en cumplimiento a la cldusula octava del
contrato de préstamo, en base al cual la Gerencia Nacional Técnica de EMAGUA emitid el
Informe GT-UASCP-0055-INF/2019 de 31 de enero de 2020 de Cumplimiento de Condiciones
Previas a la Licitacion del Proyecto “Construccidn Sistema de Riego La Madera (Toro Toro)”.

“’U’P % CUARTA.- (DE LOS DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DEL CONVENID), Son parte
1a Vit Zintegrante del presente Convenio los siguientes documentos:
T T H*ff"

g a) Contrato de Préstamo PROGRAMA DE PRESAS de 27 de enero de 2017, aprobado a

\'| través de la Ley N” 908 de 8 de marzo de 2017.
| b) Acuerdo de Préstamo OFID N° 12601P de 21 de abril de 2017, aprobade mediante Ley
CT N" 956 de 9 de junio de 2017.

c) Convenio Subsidiario al Contrato de Préstamo “Programa de Presas” de 29 de mayo de

20177.
d) Convenio Interinstitucional de Financiamiento N® 88 de fecha 04 de septiembre de 2017,
suscrito entre el MMAYA y EMAGUA,
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e) Informe Técnico INF/UCEP-RIEGO/UCOOR/TEC N*0325/2019 de 05 de noviembre de
2019, emitido por la Comisién Técnica UCEP - MI RIEGO, Evaluacién y aprobacion del
Proyecto "Construccion Sistema de Riego La Madera (Toro Toro)”,

f) Informe Técnico GT-UASCP-0055-INF/2019 de 31 de enero de 2020 de Cumplimiento de
Condiciones Previas a la Licitacion del Proyecto "Construccion Sistema de Riego La
Madera (Toro Tora)”

g) Infarme Técnico GT- UASCP-01680-INF/2021.

h) Informe Financiero GAF-UF-0234-INF/2021.

i} Informe Legal GNJ-UJP-0146-INF/2021.

QUINTA.- (DEL OBJETO). El presente Convenio tiene por objeto establecer los términas v
condiciones para el Financiamiento y la Ejecucion del Proyecto "CONSTRUCCION SISTEMA
DE RIEGO LA MADERA (TORD TORO)", bajo la estructura de financiamiento establecida en
la Clausula Sexta del presente Convenio.

SEXTA.- (DEL COSTO ¥ ESTRUCTURA DE FINANCIAMIENTO). El costo de ejecucion del
Proyecto: "CONSTRUCCION SISTEMA DE RIEGO LA MADERA (TORO TORO)", asciende a un
total de Bs18.766.789,86.-(DIECIOCHO MILLONES SETECIENTOS SESENTA Y SEIS MIL
SETECIENTOS OCHENTA Y NUEVE 86/100 BOLIVIANOS), misma que sera financiado con
recursos provenientes del PROGRAMA DE PRESAS y Contraparte Local, GAD POTOSI y GAM
TORO TORO conforme (a siguiente estructura de financiamiento:

ESTRUCTURA DE FINANCIAMIENTO
"CONSTRUCCION SISTEMA DE RIEGO LA MADERA (TORO TORO)"

FUENTE DE FINANCIAMIENTO
DESCRIPCION | MMAYA-OFID | GAD-POTOSI | GAM-TORO | TOTAL (Bs.)
(Bs.) (Bs.) TORO (Bs)

INFRAESTRUCTURA ()| 12.656.652,28| 237312230| 79104077 1582081535
SUPERVISIGN 1597.05691| 29944817 9981606, 1996.321,14
~ SUBTOTAL 14.253.700,19| 2.672.570,47| 890.856,83 17.817.136,49
PORCENTAJE 80,00% 15,00% 500%  100,00%
GASTOS
ADMINISTRATIVOS i) | | 949.653.37

TOTAL 15.203.362,56| 2.672.570,47  890.856,83 | 18.766.789,86

* E| presupuesta de Infraestructura consiste en: Obra, Medidas de Mitigacion Ambiental,
PGEC e Instrumentacion

La totalidad de las contingencias del proyecto derivadas de ardenes de cambio, contratos
modificatorios u otras no previstas emergentes de la ejecucidn del mismo, asi como las
variaciones del tipo de cambio y costos financieros, solicitados y justificados técnica, legal
y financieramente por EMAGUA y con la conformidad del GAD POTOSI y el GAM TORO
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TORO, que incrementen el coste total del proyecto como gastos adicionales, deberédn ser
cubliertas en su totalidad por el GAM TORO TORO.

SEPTIMA.- (DE LA TRANSFERENCIA DE RECURSO0S). Los recursos comprometidos por la
contraparte local del GAD POTOSI y GAM TORO TORO, en todos los casos estaran
destinados a cubrir el aporte local para el proyecto y deberan ser depositados directamente
en la cuenta habilitada de EMAGUA, previa inscripcion presupuestaria establecida por el
argano rector y coordinade entre partes de acuerdo a la ejecucion financiera del prayecto.

La efectiva transferencia de los recursos financieros de contraparte local, establecida en la
clausula sexta, a la cuenta recaudadora de EMAGUA, constituye requisito obligatorio e
indispensable para la ejecucidn del proyecto en los periodos que sean requeridos, de
acuerdo al siguiente cronograma:

DESEMBOLSO DETALLE
50% Una vez gue se haya suscrito los contratos de obra y
_— supervision del proyecto,
50°% |Una vez que se haya gjecutado el 50 % de Avance fisico |
del proyecto.
100 %

Los recursos de contraparte !ucal deberan ser depositados directamente en la cuenta
habilitada por EMAGUA. Una vez depositados los recursos de contraparte local en la cuenta
de EMAGUA o de acuerdo a procedimiento administrative acordado entre partes, el GAD
POTOSI v el GAM TORO TORO comunicardn dicha informacidn de manera oficial,
adjuntando la documentacion de respaldo.

El cumplimiento efectivo y oportuno de las contrapartes locales, constituye reguisito
obligatoric e indispensable para la ejecucion de los Proyectos.

OCTAVA.- (DE LOS ROLES Y RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES).

I. LA ENTIDAD EJECUTORA DE MEDIO AMBIENTE Y AGUA (EMAGUA), SE OBLIGA A:

a) Garantizar la disponibilidad de los recursos econdmicos comprometidos para la
ejecucion del Proyecto gue seran transferidos por el Ministerio de Medio Ambiente y
Agua, en cumplimiento al Convenios Interinstitucionales de Financiamiento suscritos.

b) Administrar los recursos transferidos por la contraparte local GAD POTOS! y GAM TORO
TORQ, destinandolos Unica y exclusivamente para la ejecucion del Proyecto, objeto del
presente Convenio.
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¢) Coordinary monitorear la ejecucién de los componentes de Infraestructura y Supervision
del pragrama en todo su ciclo, velando por el cumplimiento de los requisitos de
elegibilidad y viabilidad técnica del proyecto y el cumplimiento de la normativa vigente
para la implementacidn del misma.

d) Healizar los procesos de licitacion y contratacion de los componentes del Proyecto, en el
marco de las Mormas Basicas de Administracion de Bienes y Servicios y sus
modificaciones y normativa conexa.

e) Utilizar los recursos econdmicos previstos bajo este convenio, a través del Sistema de
Gestion Publica SIGEP.,

f) Registrar los recursos transferidos para la ejecucion del Proyecto.

q) Efectuar el cierre de ejecucion del proyecto con base en el informe técnico y financierg,
presentado por la supervision y fiscalizacian del proyecto.

h) Designar al Fiscal de obras el cual seré de profesion ingeniero civil para atender los temas
de ingenieria, cuyas funciones son: a) Coordinar con la Supervision, la ejecucion de las
obras informando de manera permanente a EMAGUA toda eventualidad, coordinacion,
avance, predefiniciones gue se puedan tener, b) Participar en el acto de inicio y recepcion
del Proyecto (Recepcion Provisional y Definitiva); ¢} Suscribir las actas correspondientes
(Recepcion Provisional y Definitiva) en sefial de conformidad; d) Emitir informes
registrando sus observaciones fundadas técnicamente sobre la ingenieria del Proyecto y
otros informes solicitados por EMAGUA; e) Coordinar con los Fiscales de GAD POTOSH y
GAM TORO TORO, |as tareas de fiscalizacidn, cuyos procedimientos estan establecidos
en el Anexo N*1 que forma parte indivisible del presente Convenio.

i} El MMAYA/UTP y la UCEP MI RIEGO en coordinacidn con EMAGUA formularan el Plan de
Sostenibilidad de acuerdo con el contenido minimo y especificaciones indicadas en el
MOP (para que sea asumido por el GAD POTOSI),

[} Presentar al GAD POTOSI el Plan de Sostenibilidad (PS) para su discusion y aprobacidn
el cual incluye los manuales de operacion de las obras v los planes de conservacion de
las fuentes.

kl Encoordinacién con el MMAYA/UTP v la UCEP MI RIEGO implementar el Plan de Gestidn
con Enfoque de Cuenca (PGEC).

) Coordinar con el MMAYA y la UCEP MI RIEGO todas las actividades necesarias para el
desarrollo del componente de Acompariamiento.

m) Podra realizar reuniones perigdicas con los Fiscales del GAD POTOSIy GAM TORO TORO,
a efectos de brindar informacion o coordinar actividades.

n) Efectuar de manera coordinada con el GAD POTOSI y el GAM TORO TORO, la recepcion
provisional y definitiva del Proyecto, suscribiendo las actas correspondientes para tal
efecto, en el marco de la normativa legal correspondiente.

©) Unavez concluido el Proyecto "CONSTRUCCION SISTEMA DE RIEGO LA MADERA (TORO
TORO)", entregar el mismo al GAD POTOSH, en el marco de lo dispuesto en los
documentos legales del Programa Presas, a traves de la suscripcion del Acta de
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Recepcion Definitiva cumpliendo |las condiciones para su administracion, operacion y
mantenimiento.

EL GOBIERNO AUTONOMO DEPARTAMENTAL DE POTOSI SE OBLIGA A:

4

a) Cumplir las disposiciones contenidas en el Convenio, debiendo desempefar sus
obligaciones con la debida diligencia, de conformidad con normas administrativas y
financieras apropiadas, adoptando medidas razonables que aseguren la ejecucion
exitosa del Proyecto.

b} Inscribir en su presupuesto el 100% de los recursos comprometidos del presente
Convenio, tomando en cuenta las previsiones establecidas en la Clausula Séptima (De la
Transferencia de Recursos) del presente convenio.

c) Transferir oportunamente el 100% de los recursos comprometidos del presente Convenio
a favor de EMAGUA, conforme &l Cronograma de Desembolsos establecido en la Clausula
Septima del presente Convenio.

d) Facilitar y cooperar en todo trabajo de auditoria al proyecto en sus distintos componentes
y en cualguler analisis financiero, evaluacion u otro que disponga el MMAYA v/o EMAGUA
en el marco del Programa y de la normativa vigente.

e) Apoyar en el cumplimiento del respeto y apoyo a la implementacion de las salvaguardas
ambientales y sociales relativas al proyecto, establecidas en el Contrato de Préstamo
{Estrategia Ambiental de la CAF).

f} Designar al Fiscal de obras del GAD POTOSI, el cual serd de profesidn ingeniero civil para
coadyuvar en la atencién de los temas de ingenieria, cuyas funciones ademas de las
sefaladas seran: a) Coordinar con el Fiscal de EMAGUA, la ejecucidn de las obras
informando de manera permanente al GAD POTOSI toda eventualidad, coordinacidn,
avance, predefiniciones que se puedan tener; b) Participar en el acto de Iniclo y recepcion
del Proyecto (Recepcion Provisional y Definitiva); ¢) Suscribir las actas correspondientes
(Recepcion Provisional y Definitiva) en sefial de conformidad; d) Emitir informes

., registrando sus observaciones fundadas técnicamente sobre la ingenieria del Proyecto y
fffu*;ﬁ“"é& otros informes solicitados por EMAGUA; e) Coordinar con el Fiscal de EMAGUA las tareas
-h%‘ de fiscalizacion, cuyos procedimientos estan establecidos en el Anexo N*1 que forma

a5 parte indivisible del presente Convenio. Entre ellos la aprobacién de los Certificados de
\ Avance de Obra.

' El Fiscal de obras del GAD POTOSI deberd ser debidamente acreditado ante EMAGUA
mediante comunicacion escrita, antes del inicio del proyecto, asimismo cuando exista un
cambio de Profesional,

g) Informar en forma escrita a EMAGUA, sobre algin aspecto relativo al presente Convenio
Intergubernativo de Financiamiento que requiera ser modificado.

h) Garantizar el asesoramiento técnico en conformidad con el Plan de Sostenibilidad a ser
acordado entre el MMAyA, GAD POTOSI ¥y GAM TORO TORO.

Wt femipgun, pola bo

=l e

L Fal: LEIL LIRS LELLL) rey SLCERE: (LY INLH = Th CRLE
Ufn Dappis Lpdalo " I e 18 o e, Ll Litiai Pl [ luaai - i £ aln Ll U Dirdagen Hora Sar Gocs s v Jrgratios Dok Tenina
i wer v, bvrs drl e, P D A grera B e [ A Rl o N T Lty BF. ol s i gl o [ ST Calin B Syl Cmma Lypes Crsy ' o [ aslic
Fadl Cowdull 5190 D By (HEren Frobiorg Hexprdr, Bl e W 2T Llaped, Frorme ol - Qe B Eid
Ticlu: B4 - 1 Ml o AR Tl Taer O11 5w Farex k: FEgE Tl 813773 Pt Likaaion =7 101
P HEaSa P JRITET] Tl i o 47 s T Til B0l



L5 RO PO IMAC | DHAL OO

2 EMAGUA Y
,_'_'—:"'_,.J“":.l"“',‘:u':““ . BﬂLIVlH MEDID AMBIENTE ¥ AGUA

I) Aprobar el Plan de Sostenibilidad para la operacion y mantenimiento del Proyecto,
acordado entre el MMAyA, GAD POTOSI y GAM TORO TORO.

j} Garantizar los recursos para la operacion y conservacién y mantenimiento, en
conformidad con el Plan de Sostenibilidad.

k} En coordinacion con el MMAYA/UTP, la UCEP MI RIEGD y EMAGUA, coadyuvar an la
implementacion del Plan de Gestion con Enfoque de Cuenca (PGEC) asumir su
continuidad (si corresponde).

) Coordinar con el MMAYA/UTP el fortalecimiento del cuerpo técnico del GAD POTOSI, a
fin de que se asuma la responsabilidad de la operacion y mantenimiento de las obras, de
acuerdo a protocolo que les sea suministrado en el momento de la transferencia de las
respectivas obras.

m) Suscribir Actas de Recepcion Provisional y Definitiva.

n) Reclbir la infraestructura del proyecto con el compromiso de asumir la responsabilidad
de la Operacion, el Mantenimiento y la administracion de las obras de embalse de acuerdo
a protocolo que les sea suministrado, que incluye el Plan de Sostenibilidad.

o) Garantizar la sostenibilidad del Proyecto e inscribir en su POA y presupuesto
departamental los recursos necesarios para la administracion, operacidn vy
mantenimiento del proyecto, plenamente acordado.

p) Implementar |as acciones previstas para el Sistema Macional de Seguridad de Presas.

q) Implementar las actividades de asumir la proteccion de las fuentes de agua que
alimentan el embalse, de acuerdo al Plan de Gestion con Enfoque de Cuenca (PGEC) en
su fase de operacion,

r) Presentar el Convenic Intergubernativoe y las Enmiendas gque se generen al
correspondiente Organo Deliberativo del GAD POTOSI, para su ratificacion y proporcionar
a3 EMAGUA a la brevedad posible, un ejemplar del documento de Ratificacian,

Ill. EL GOBIERNO AUTONOMO MUNICIPAL DE TORO TORO SE OBLIGA A:

a) Cumplir las disposiciones contenidas en el Convenio, debiendo desempefiar sus
obligaciones con la debida diligencia, de conformidad con normas administrativas y
financieras apropiadas, adoptando medidas razonables gue aseguren la ejecucion
exitosa del Proyvecto.

b) Aprobar y aceptar la ejecucion del Proyecto y declarar que éste es compatible con el Plan
de Desarrollo del Municipio.

¢) Inscribir en su presupuesto el 100% de los recursos comprometidos en el presente
Convenio, tomando en cuenta las previsiones establecidas en la Cldusula Séptima (De la
Transferencia de Recursos) del presente convenio.

d) Transferir oportunamente el 100% de los recursos comprometidos del presente Convenio
a favor de EMAGUA, conforme al Cronograma de Desembolsos establecido en la Cléusula
Septima del presente Convenio.

e) Garantizar y Acreditar el derecho propietario de los predios donde emplazaran las obras,
asi como otorgar los derechos de via o los permisos gue se reguieran, presentando a
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EMAGUA los documentos que comespondan de acuerdo a normativa vigente, que
garanticen el inicio y la ejecucion del Proyecto, de forma pacifica, continuada e
inimterrumpida.

Solucionar de manera oportuna todos los problemas de orden técnico, social, ambiental
y otros que vayan en contra del desarrollo normal y cronograma de ejecucion del
proyecto. En caso de presentarse una contingencia de orden extremo, debera coordinar
con las instancias involucradas.

Facilitar y cooperar en todo trabajo de auditoria al proyecto en sus distintos componentes
y en cualquler analisis financiero, evaluacion u otro que disponga el MMAYA y/o EMAGUA
en el marco del Programa y de la normativa vigente.

Apoyar en el cumplimiento del respeto y apoyo a la implementacion de las salvaguardas
ambientales y sociales relativas al proyecto, establecidas en el Contrato de Préstamo
(Estrategia Ambiental de la CAF).

Designar al Fiscal de obras del GAM TORO TORO, el cual serd de profesion ingeniero civil
para coadyuvar en la atencion de los temas de ingenieria, cuyas funciones ademéds de las
sefialadas seran: a) Coordinar con el Fiscal de EMAGUA, la ejecucion de las obras
informando de manera permanente a GAM TORO TORO toda eventualidad, coordinacion,
avance, predefiniciones que se puedan tener; b) Participar en el acto de inicio y recepcion
del Proyecto (Recepcidn Provisional y Definitiva); c) Suscribir las actas correspondientes
(Recepcion Provisional y Definitiva) en sefial de conformidad: d) Emitir informes
registrando sus observaciones fundadas técnicamente sobre |a ingenieria del Proyecto y
otros informes solicitados por EMAGUA; e) Coordinar con el Fiscal de EMAGUA las tareas
de fiscalizacion, cuyos procedimientos estan establecidos en el Anexo N1 que forma
parte indivisible del presente Convenio. Entre ellos la aprobacion de los Certificados de
Avance de Obra.

El Fiscal de obras del GAM TORO TORO deberd ser debidamente acreditado ante
EMAGUA mediante comunicacion escrita, antes del inicio del proyecto, asimisme cuando
exista un cambio de Profesional.

Garantizar la disponibilidad de recursos en caso de Contingencias en el Proyecio

. derivadas en ordenes de cambio, contratos modificatorios U otras no previstas
. emergentes dela elecucion del proyecto, asi como las variaciones del tipo de cambio y

costos financieros que incrementen el costo total del proyecto.

Disenar e implementar las acciones y medidas de manejo ambiental y social necesarias
para controlar, mitigar y/o compensar adecuada y oportunamente dichos riesgos e
impactos de manera que se preserve la integridad de las comunidades y los ecosistemas
involucrados.

Informar en forma escrita a EMAGLUA, sobre algun aspecto relativo al presente Convenio
Intergubernativo de Financiamiento que requiera ser modificado.

Suscribir Actas de Recepcion Provisional y Definitiva,

Presentar la Licencia Ambiental en base a lo establecido en la Ley N® 1333 y sus
reglamentos. En caso de sufrir modificaciones al disefio original del proyecto durante la
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gjecucion de la obra, el GAM TORQO TORO debera cumplir con lo establecido en la Ley N*
1333 y sus Reglamentos {renovacion de la Licencia Ambiental).

o) Implementar las actividades de asumir la proteccion de las fuentes de agua que
alimentan el embalse de acuerdo al Plan de Gestidén con Enfoque de Cuenca (PGEC) en
su fase de operacion.

p} Presentar el Convenio Intergubernativa vy las Enmiendas que se generen al
correspondiente lfllrgann Deliberative del GAM TORO TORO para su ratificacion vy
proporcionar a EMAGUA a la brevedad posible un ejemplar del documento de
Ratificacicn.

NOVEMA.- (DEL DEBITO AUTOMATICO). En aplicacian al articulo 116 de la Ley N° 031 de
fecha 19 de julio de 2010, conforme se establece en el Articulo 112 de fa misma norma,
modificado por el Articulo 2, paragrafo VIl de la Ley N* 1198 de 14 de julio de 2019, y en
observancia al numeral 3 del articulo 9 de la Ley N” 492 de fecha 25 de enero de 2014, &l
GAD POTOSI v el GAM TORO TORO autorizan expresamente a EMAGUA a solicitar al
Ministerio de Economia y Finanzas Publicas - MEFP, a debitar automaticamente de
cualquiera de sus cuentas con saldo, en caso de incumplimiento en el desembolso de los
recursos comprometidos como contraparte local y todas las demas obligaciones
establecidas en el Convenio, conforme a la Reglamentacion del MEFP.

A cuyo efecto, EMAGUA remitira al MEFP a objeto de que ésta instancia ordene segin sea
el caso, el débito automético de cualqulera de las Cuentas Fiscales del GAD POTOSI y del
GAM TORO TORO que cuenten con saldos por el monto comprometido en la estructura de
financiamiento méas dafios y perjuicios, si correspondiere.

DECIMA.- (DEL DERECHO PROPIETARIO). E| GAM TORO TORO garantizara y acreditard &l
derecho propietario de los predios donde se emplazaran las obras presentando los titulos
de propiedad y/o documentos de acuerdo a normativa vigente gue garanticen el inicio de la
gjecucion del Proyecto de forma pacifica, continuada e ininterrumpida, caso contrario
devalvera la totalidad de los recursos del Programa, invertidos en el proyecto mediante la
aplicacion del debito automatico.

DECIMA PRIMERA.- (DE LAS MODIFICACIONES AL CONVENIO). Cualquier modificacién al
Convenio, se realizard a través de la suscripcidn de Enmiendal(s), a solicitud de las partes,
previa justificacion técnica, financiera y legal que respalde dicha salicitud.

DECIMA SEGUNDA.- (DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS). En caso de presentarse
controversias en la imerpretacion v aplicacion del Convenio, seran resueltas mediante
negociacion directa y de comun acuerdo entre las partes, en caso de no ser resueltas podran
acudir al Servicio Estatal de Autonomias - SEA, como tercero conciliador, de acuerdo al
Articulo 10 de la Ley N* 492 de 25 de enero de 2074.
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DECIMA TERCERA.- (DEL INCUMPLIMIENTO A LAS PREVISIONES DEL CONVENIO).
EMAGUA se reserva al derecho de suspender el financiamiento comprometido en el
presente Convenio en caso de incumplimiento por el GAD POTOSI y/o por el GAM TORO
TORO de sus roles y responsabilidades asumidas en la Clausula Dctava ¥ condiciones del
convenio. Asimismo EMAGUA procederd al débito automatico de la totalidad de los
recursos ejecutados del Programa y de contraparte del GAD POTOSI y/o GAM TORO TORO,
rmas dafios y perjuicios si correspondiere, de acuerdo a la Clausula Novena del Convenio.

DECIMA CUARTA.- (DE LA VIGENCIA DEL CONVENIO). El presente Convenio entrara en
vigencia a partir de su suscripcién y surtira efectos legales respecto a todas v cada una de
las Clausulas, las que no pueden ser desconocidas o iImpugnadas y tienen caracter definitivo
para ambas partes quienes asumen plena responsabilidad para cumplir con el objeto del
presente Convenio,

DECIMA QUINTA.- (DE LA TERMINACION DEL CONVENIO). El presente Convenio se dara
por terminado por las siguientes causales:

1. Por cumplimiento del Convenio: De forma normal, las partes suscribientes dardn por
terminado el presente Convenio, una ver que se hayan dado cumplimiento a todas
las condiciones y estipulaciones contenidas en el mismo, lo cual se hara constar en
el informe final del Proyecto.

2. Por Resolucién del Convenio. A requerimiento de cualguiera de las PARTES por
incumplimiento de cualguiera de las obligaciones y/o clausulas del presente
Convenio,

Para procesar la Resclucidn del Convenio, la parte requirente dard aviso escrito a la
otra parte, comunicando su intencién de resolver el Convenio, estableciendo
claramente la causal que aduce, otorgandole un plazo de guince (15) dias hahiles
para gue la otra parte asuma las acciones correctivas. Asumidas las acciones
S, correctivas dentro del plazo establecido, la intencién de resolucicn quedara sin
efecto; caso contrario se continuara con la resolucion del Convenio, a cuyo fin la parte
o requirente notificard mediante carta notariada, comunicando que la resolucién del
| Convenio se ha hecho efectiva.
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3. Por Mutuo Acuerdo. Las PARTES podran resolver el presente Convenio, haciendo
constar dicho extremo mediante Acta suscrita por las PARTES.

4. Por Causas de Fuerza Mayor o Caso Fortuito: Si se presentaran situaciones de fuerza
mayor (obstaculo externo, imprevisto, inevitable, fuerza extrafia al hombre gue impida
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A la terminacion del presente convenio, por cualquiera de las causales se procederd con la

el cumplimiento de la obligacion) o caso fortuito (obstaculo interno, atribuible al
hombre, imprevisto e inevitable, provenientes de las condiciones mismas en que la
obligacidn debia ser cumplida) que imposibiliten la ejecucidn del proyecto o vayan
contra los intereses del Estado, el presente Convenio quedara resuelto, mismo que

BOLIVIA
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s hara constar por escrito mediante acta suscrita por las PARTES.

conciliacion de saldos acreedores y deudores.

DECIMA SEXTA.- (DE LA AUDITORIA). Los recursos transferidos a EMAGUA en virtud al
presente Convenio Intergubernative de Financiamiento, seran objeto de Auditoria segin

narmativa vigente,

DECIMA SEPTIMA.- (DE LA CONFORMIDAD). En sefial de aceptacion y conformidad con
todas y cada una de las clausulas del Convenio, la Entidad Ejecutora de Medio Ambiente y
Agua — EMAGUA representada por el Ing. Jorge Zoter Araoz, el Gobierno Autdnomo
Departamental de Potosi = GAD POTOSI representado por Jhonny Oscar Mamani Gutiérrez
y el Gobierno Auténome Municipal de Tore Taro— GAM TORC TORD representado por el Sr.
Hernan Jesus Colque Mendoza, suscriben el presente Convenio en cuatro (4) ejemplares,

obligandose a su fiel y estricto cumplimiento,

De conformidad con el pardagrafo Il del Artieulo 9@ de la Ley del Presupuesto General del
Estado Gestion 2020 N® 1267 de 20 de diciembre de 2079, el presente Convenio sera
registrado ante el Viceministerio del Tesoro y Crédito Publico,

{15) dias habiles después de su suscripcian.

La Paz, 198 5

e i

Ing. Jarge Lotez Araoz

DIRECTOR GENERAL EJECUTIVO DE EMAGUA
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